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[A] USERMANUAL avidep

Thank you for choosing AVIDE product! Please read the following instructions carefully before use.

Prior to assembly, check the contents of the kit and its integrity. Do not use the product in case of damage!
Switch off the power supply before installation! When assembling, make sure that the cables are connected
correctly. Make sure that the arrow on the controller and the arrow on the strip face each other when
connecting. Do not use the LED strip wrapped or rolled up! Make sure the polarity is correct when inserting the
battery. Disassembly of the AC adapter and controller housing is prohibited and can be fatal! We do not
guarantee the disassembled devices! We do not accept any liability for non-compliance with the rules of life
and accident protection, or for possible damage resulting from incorrect installation or damage to the
products.

LED strip

Voltage: 12v
Power: 18W
LED/meter: 60
Length: 5m
Color temperature: RGB
Beam angle: 120°
IP protection: IP67

On the bottom of the RGB Neon Strip there are black marks that represent the
products cut lines.

Number of Function Function description
buttons
1. 1. Brightness up / down Brightness can be changed for static
( ™ colors and speed for alternating

— 2 colors.

VJ_l —— ]
@ 2. Switching on and off Turn the lights on or off.
@ @ @ 3. Lighting effects buttons Continuous flashing (Stroboscope)
4. 7 colors change continuously
O OO @ T3 without transition: red-green-blue-

yellow-cyan-purple-white
QS+ -
5. 7 colors are constantly changing
with a transition: red-green-blue-
O T > yellow-cyan-purple-white

@__ 6. 6. The red-green-blue colors alternate
with a transition
— 7.

L 7. Static colors Effect-free lighting colors
J




DI BEDIENUNGSANLEITUNG  avidep

Vielen Dank, dass Sie sich fiir AVIDE entschieden haben! Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
Gebrauch sorgfaltig durch.

Uberpriifen Sie vor dem Zusammenbau den Inhalt des Kits und dessen Integritét. Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es beschddigt ist! Schalten Sie die Stromversorgung vor dem Zusammenbau aus! Stellen Sie beim
Zusammenbau sicher, dass die Kabel richtig angeschlossen sind. Stellen Sie sicher, dass der Pfeil auf dem
Controller und der Pfeil auf dem Streifen beim AnschlieRen einander zugewandt stehen. Benutzen Sie den
LED-Streifen nicht, wenn er eingewickelt oder aufgerollt ist! Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die
richtige Polaritit. Offnen des Netzteils und des Controller-Geh&uses ist verboten und lebensgefshrlich! Wir
bieten keine Garantie fiir Produkte, dessen Gehduse gedffnet wurde! Wir ibernehmen keine Haftung fiir die
Nichteinhaltung der Lebens- und Unfallschutzbestimmungen oder fiir mdgliche Schaden, die durch fehlerhafte
Installation oder Beschadigung der Produkte entstehen.

LED-Streifen

Spannung: 12v
Leistung: 18W
LED/Meter: 60

Lange: 5m

Beleuchtungsfarbe: RGB
Beleuchtungswinkel: 120°
IP-Schutzart: IP67

Auf der Unterseite des RGB-Neonstreifens befinden sich schwarze Markierungen, die
die Schnittlinien des Produkts darstellen.

Tastennummer | Funktion Funktionsbeschreibung

1. Helligkeit plus/minus Bei statische Farben kann die
Helligkeit und bei abwechselnde
Farben kann die Geschwindigkeit

1. geédndert werden.
'd N
’J—| —— | 2 2. Ein- und Ausschalten Ein- und Ausschalten der
3. Lichteffekttasten Kontinuierliches Blinken
OO i
4. 7 Farben dndern sich kontinuierlich
O OO —— 3. ohne Ubergang: Rot-Griin-Blau-
Gelb-Zyan-Lila-WeiB.
000G+ e
) 5. 7 Farben dndern sich kontinuierlich
mit einem Ubergang: Rot-Griin-
@ T—5 Blau-Gelb-Zyan-Lila-WeiR.
@__ 6. 6. Die rote, griine und blaue‘_Farben
wechseln sich mit einem Ubergang.
— 7 7. Statische Farben Effektfreie Leuchtfarben.
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[ HASZNALATIUTASITAS  avidep

Kdszonjik, hogy az AVIDE terméket valasztottal Hasznalat elétt kérjik, hogy figyelmesen olvassa el az alabbi
utasitasokat.

Osszeszerelés elétt, ellendrizze a szett tartalmat és annak épségét. Sériilés esetén ne hasznalja a terméket!
Szerelés elstt kapcsolja ki az elektromos aramforrast! Osszeszereléskor igyeljen a vezetékek helyes
csatlakoztatasara! Ugyeljen ra, hogy a vezérlén lévé nyil és a szalagon feltiintetett nyil csatlakoztataskor
egymassal szembe ker(ljon! A LED-szalagot ne haszndlja becsomagolt vagy feltekert allapotban! Az elem
behelyezésekor Gigyeljen a megfelelé polaritasra! A halézati adapter és a vezérlé hazadnak megbontasa tilos és
életveszélyes! A megbontott késziilékekre garanciat nem vallalunk! Az élet- és balesetvédelmi szabalyok be
nem tartasaért, illetve a hibas szerelésbdl ad6dé esetleges sériilésért, a termékek karosodasaért semmilyen
felelésséget nem vallalunk.

LED-szalag

Feszilltség: 12v
Teljesitmény: 18W
LED/méter: 60
Hosszusag: 5m
Vilagitas szin: RGB
Vilagitasi szog: 120°
IP Védelem: IP67

Az RGB Neon Strip aljan fekete jelek talalhatok, amelyek a termékek vagasi vonalait
jelzik.

Gomb szama Funkcio Funkcié leiras
1. 1. Fényer6 fel/le Statikus szinek esetén a fényerd,
' A véltakoz6 szinek esetén pediga
,J—| /| 2 sebesség valtoztathato.
@ 2. Be- és kikapcsolas Avilagitas be-, illetve kikapcsolasa.
@ 3. Vilagitasi effektek gombjai | Folyamatos villogés (Stroboszkép)
4. 7 szin folyamatosan valtakozik
O @ 13 atmenet nélkil: piros-zold-kék-

sarga-cian-lila-fehér

QO e
) 5. 7 szin folyamatosan véltakozik
atmenettel: piros-zold-kék-sarga-
-T-> cian-lila-fehér

@__ 6. 6. A piros-zold-kék szinek valtakoznak
atmenettel

L 7. Statikus szinek Effekt mentes vilagitasi szinek
J
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[ MANUALDEUTILIZARE  avidep

Multumim pentru ca ati ales produsul AVIDE! Inainte de utilizare va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de
utilizare.

Inainte de montare verificati continutul si starea setului. In cazul in care acesta este accidentat, nu folositi
produsul. Inainte de montare dezactivati sursa electrica. In timpul montarii, fiti atenti la conectarea corecta a
conductei. Aveti grija ca sageata de pe controlor si cea de pe banda in momentul montarii sa fie fata in fata. Nu
folositi banda LED impachetata sau in forma de sul. In momentul plasarii acordati atentie polaritatii potrivite!
Este strict interzisa si periculoasa demontarea adaptorului de retea si a casei controlorului! Nu oferim garantie
pentru produsele demontate. Deasemenea, nu raspundem pentru nerespectarea regulilor stricte de prevnire a
accidentelor sau in cazul accidentarilor datorate montarii gresite. Asadar nu ne asumam nici un fel de
responsabilitate pentru produsele avariate din motivele mentionate mai sus.

Banda LED

Tensiune: 12V
Fondant: 18W
LED/marime: 60
Lungime: 5m
Culoare lumina: RGB
Unghi lumina: 120°
Protectie IP: IP67

Pe partea de jos a benzii RGB Neon exista semne negre care reprezinta liniile de
taiere a produselor.

Numarul Functii Descrierea functiilor
butoanelor
1. Luminozitate sus/jos In cazul luminii statice poate diferi
1. gradul de luminozitate, iar in cazul
( ' luminilor variable viteza

T —
@ 2. Pornire si stingere Pornirea si stincerea luminii
3 Butoanele efectelor Flasmode in mod constant

® @ @ luminoase (stroboscop)
4. 7 culori se schimba in mod constant
O OO @ 13 fara tranzitie:rosu- verde-albastru-

galben-cianic-mov-alb
QS+ e
5. 7 culori se schimba in mod constant
cu tranzitie: rosu- verde-albastru-
O __ 3. galben-cianic-mov-alb

@__ 6. 6. Culorile rosu-verde-albastru se
schimba cu tanzitie
— 7.

L 7. Culori statice Culori fara efecte
J




NN  NAUDOJIMO INSTRUKCIJA avideb

Dékojame, kad pasirinkote AVIDE! Prie$ naudojima atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas.

Prie$ surinkdami patikrinkite rinkinio turinj ir ar néra paZeisty daliy. Jei pastebésite pazeidimy, nenaudokite
gaminio. Prie§ montuodami isjunkite elektros maitinimo 3altinj. Surinkdami jsitikinkite, kad laidai yra teisingai
prijungti. Jsitikinkite, kad ant valdiklio esanti rodyklé ir ant juostos esanti rodyklé yra nukreiptos viena j kita.
Nenaudokite jpakuotos ar suvyniotos LED juostos. Jdédami baterijg, jsitikinkite, kad poliSkumas teisingas.
I3rinkti tinklo adapterj ir valdiklio korpusa draudZiama, pavojinga gyvybei! ISrinktiems jrenginiams garantija
negaliojal Mes neatsakome uz gyvybés apsaugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy nesilaikyma ar
galimas traumas ir gaminio gedimus, atsiradusius dél neteisingai montavimo.

Techniniai duomenys

Jtampa: 12V
Galia: 18W
LED kiekis metre: 60
Ilgis: 5m
Sviesos spalva: RGB
Sviesos kampas: 120°
IP apsauga: IP67

RGB neoninés juostelés apacioje yra juodos Zymeés, vaizduojancios gaminiy pjovimo
linijas.

Mygtuko numeris | Funkcija Funkcijos aprasymas
1. 1. Sviesos ryskumas aukstyn Statisky spalvy atveju galima pakeisti
e N 5 ryskuma, o kintanciy spalvy atveju - greitj
—= | .
@ 2. Zemyn - |jungti - Jjungti arba i3jungti Sviesa
@ @ @ 3. oViesos eTektymygtukar I\ oiatinis mirkséjimas (Stroboskopas)
4. Nuolat be peréjimo keiciasi 7 spalvos :
O O O @ -1 3. raudona, Zalia, mélyna, geltona, ciano,
violeting, balta
OO0+ —
) 5. Nuolat su peréjimu keiciasi 7 spalvos :
raudona, Zalia, mélyna, geltona, ciano,
-T-> violeting, balta
@ —— 6. , Raudona, Zalia ir mélyna spalva
kaitaliojasi su peréjimu
L — 7 7. Apsvietimo spalvos be efekty Apsvietimo spalvos be efekty
J




4N INSTRUCOES DE UTILIZACAO avidepP

Obrigado por escolher a AVIDE! Leia as seguintes instru¢oes cuidadosamente antes de usar.

Antes da montagem, verificar o conteldo e a integridade do pacote. No caso de danos, ndo utilizar o produto.
Antes da montagem, cortar a corrente. Durante a montagem prestar atencdo a conexdo correta dos cabos.
Verificar que a flecha no controlo e a flecha na fita sejam em oposicdo. Ndo utilizar a fita LED no estado
embalado ou enrolado. Verificar a polaridade das pilhas. E proibido e perigoso desmontar a casa do controlo e
do adaptador. Um aparelho desmontado perde a garantia. Nao assumimos a responsabilidade pelos danos do
produto o pelas lesdes resultantes da montagem defeituosa e da violagdo das regras de seguranca.

Dados técnicos

Tensao: 12v
Poténcia: 18W
LED /metro: 60
Comprimento: 5m
Cor dailuminagao: RGB
Angulo de iluminacdo: 120°
Protecao IP: IP67

Na parte inferior da RGB Neon Strip existem marcas pretas que representam as linhas
de corte dos produtos.

Numerodebotdo | Fun¢do Descricao da funcao
1. 1. Iluminacdo dindmica No caso de cores estéticas podemos
e N alterar aintensidade de luz, e no caso

— 2. de cores alternadas, a velocidade.

VJ_l —— |
@ 2. Ativacdo—desativagdo dailuminacdo | Ativagdo —desativacdo da iluminacao
@ @ @ 3. Botdes dos efeitos de iluminagdes | Iluminago continua (Estroboscépio)
4. 7 cores alteram-se continuamente sem
O O O @ T3 transicao: vermelho - verde —azul -

amarelo —ciano - violeta—branco
@1+ -
. 5. 7 cores alteram-se continuamente com
transicao: vermelho - verde —azul -
@ T—5 amarelo - ciano - violeta— branco

@ —1—5 6. As cores vermelho - verde —azul
' alteram-se continuamente com transicao
— 7.

7. Cores estaticas Cores de iluminagdo sem efeitos.
L J




CRl uPuTA ZA UPORABU avide

Hvala Vam Sto ste odabrali AVIDE proizvod! Molimo s pozorno3¢u procitajte sljedece upute prije upotrebe.

Prije montaze provjerite sadrzaj kompleta i njegovu cjelovitost. Ne koristite proizvod ako je oStecen! Prije
ugradnje iskljucite napajanje! Prilikom sastavljanja provjerite jesu li kabeli ispravno spojeni. Pri spajanju
provijerite jesu li strelica na kontroleru i strelica na vrpci okrenute jedna prema drugoj. Ne koristite LED traku u
upakiranom ili zamotanom stanju! Pri stavljanju baterije provjerite je li polaritet ispravan. Rastavljanje
mreznog adaptera i kuciSta upravljaca je zabranjeno i moZe biti opasno po Zivot! Ne jam¢imo za rastavljane
uredaje! Ne prihvacamo nikakvu odgovornost za nepoStivanje pravila o zaStiti Zivota i zastiti od nezgoda,
odnosno, za mogucu Stetu koja je posljedica nepravilne ugradnje ili ostecenja proizvoda.

LED-traka

Napon: 12V
Snaga: 18W
LED / mjerac: 60
Duljina: 5m
Boja osvjetljenja: RGB
Kut osvjetljenja: 120°
IP zastita: IP67

Na dnu RGB neonske trake nalaze se crne oznake koje predstavljaju linije rezova
proizvoda.

Broj gumba Funkcija Opis funkcije
- N 1 1. Jacina svjetla gore/dolje Jacina svijetla se moZe mijenjati
— 2. za staticne boje, a brzina za

izmjenicne boje.

@ 2. Ukljucivanje i iskljucivanje Ukljucite ili iskljucite svjetla.
@ 3. Gumbi svjetlosnih efekata Kontinuirano treptanje (Stroboskop)

Q&+
5. 7 boja se neprestano mijenja s

4. 7 boja se neprestano mijenja bez
@ T3 prijelaza: crveno-zeleno-plavo-
O O Zuto-cijan-ljubicasto-bijela
O O O —1—5 prijelazom: crveno-zeleno-plavo-
' Zuto-cijan-ljubicasto-bijela

@—— 6. 6. Crveno-zeleno-plave boje izmjenjuju
se s prijelazom
— 7. Boje osvjetljenja bez efekata

7. Staticke boje
\ J




avide b

gWaste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health.
Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of
product ata facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have
any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations
and shall bear any associated costs arising.

Z( Sammeln Sie Altgerédte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgerate auch Komponenten enthalten kénnen, die fiir die Umwelt oder fiir die
menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerdte kénnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Héndler, der vergleichbare oder
funktionsgleiche Gerédte verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezi, elle fir Elektr dlle ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, Ihre
eigene Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den 6rtlichen Abfallentsorgungstrager. Wir ibernehmen die einschlégigen, gesetzlich
vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

g A hulladékka valt berendezést elkiildnitetten gy(Gjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes 6sszeteviket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen &tadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijts helyen is. Ezzel On védi a
kornyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet.

g Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurdtor sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la toti
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea
deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjuritor, sdnitatea Dumneavoastré si a semenilor. in cazul in care aveti intrebari, va rugdm si luati legitura cu
organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

g Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze

pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunélneho odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou a recyklaciou odovzdajte tieto vyrobky
na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej Gnie alebo v inych eurépskych krajindch mézete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri
kipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidaciou tohto produktu pomdZete zachovat cenné prirodné zdroje a napoméhate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
Uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nesprévnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v silade s narodnym predpismi udelené pokuty.

j?_{ Tento symbol na produktech nebo v privodnich dokumentech znameng, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho
odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na urcena sbérné mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské anii nebo v jinych
evropskych zemich mlzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci p¥i koupeni ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohto produktu pomdZete zachovat
cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohli byt disledky nespravné likvidace
odpadu. Dal3i podrobnosti si vyZadajte u mistniho Gfadu nebo nejbliz3iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mize byt v souladu s narodnim
predpisem udélena pokuta.

tpadnu opremu prikupljatiiodlagati odvojeno jer moZe sadrZavati dijelove opasne po okoli3 ili zdravlje ljudi! Rabljenaili odbacena oprema moze se besplatno predati
na prodajnom mjestu ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po prirodi i funkciji ista. Elektronicki otpad moZete odloZiti i na sabirno mjesto. Time 3titite
okoli3, Vase zajednicu i Vase zdravlje. Ako imate pitanja, kontaktirajte mjesnu udrugu za zbrinjavanje otpada.

EOpremo, ki je , zbirajte loceno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za okolje ali zdravje ljudi. Rabljena ali odpadna
oprema se lahko brezplacno vrne na prodajno mesto ali kateremu koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je po naravi in funkciji enaka tej opremi. OdloZite ga lahko tudi
na specializiranem zbirnem mestu za elektronske odpadke. S tem varujete okolje, svoje zdravje in zdravje svojih sodrzavljanov. Ce imate vprasanja, se obrnite na lokalno
organizacijo za ravnanje z odpadki.

z& 0 aparelho que tornara-se desperdicio deve ser recolhido separadamente, ndo com os lixos domésticos porque pode conter pecas perigosas para a saide ou o
ambiente. O aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribuicdo ou nas lojas que vende aparelhos com func¢des idénticas. Pode ser entregue aos
pontos de recolha de desperdicios. Assim O senhor protege o ambiente, a prépria saide e a satde dos outros. Se tem perguntas, contacte o organismo de tratamento de
residuos.

gluiyty sprzet nalezy zbiera¢ i utylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac elementy niebezpieczne dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego! Zuzyty lub wyrzucony
sprzet mozna przekazac¢ bezptatnie w punkcie sprzedazy lub dowolnemu dystrybutorowi, ktéry sprzedaje sprzet o identycznym charakterze i funkcji. Mozesz réwniez
oddac odpady elektroniczne w punkcie zbiérki. W ten sposéb chronisz srodowisko, innych ludzi i wtasne zdrowie. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z lokalng
organizacja zajmujaca sie utylizacjg odpadow.

D¢ renginj, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neiSmeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali bati aplinkai ar Zmoniy sveikatai pavojingy
komponenty. Panaudotg ar j atliekas nura3yta jrenginj galima nemokamai perduoti prekybos vietoje arba bet kuriam platintojui, jei tos atliekos pagal pobadj ir funkcijas
yra tokios pacios, kaip platintojy parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jis saugosite aplinka, kity
Zmoniy ir savo sveikata. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

E Otpadna oprema se ne sme odvojeno sakupljati niti odlagati sa ku¢nim otpadom jer moZe sadrzati komponente opasne po zivotnu sredinu ili zdravlje. Koris¢ena ili
otpadna oprema se moze besplatno odloZiti na prodajnom mestu ili kod bilo kog distributera koji prodaje opremu identi¢ne prirode i funkcije. OdloZite proizvod u
postrojenje specijalizovano za sakupljanje elektronskog otpada. Time cete zastititi Zivotnu sredinu, kao i zdravlje drugih i sebe. Ako imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za upravljanje otpadom. Mi ¢emo preduzeti poslove koji se odnose na proizvodaca kako je propisano relevantnim propisima i snosicemo sve povezane
tro3kove.

f_l 0 ££0TTAICHOC ATIOPPIPHATWY SEV TIPETLEL va CUNAEYETAL XWPLOTA 1) Va aTtoppiTTeTal Hadi e Ta OIKIOKA aTtoppipHaTa, ETLEISH PTIOPED va TLEPIEXEL E€apTAHATa ETTIKIVELVA
yia o TtepIBallov i TNV uyeia. O PETAXEIPICPEVOG 1} AXPNOTOG EEOTIMOUOG UTtOPED va amoppipbsi Swpedv oTo onpeio TIWANCNG 1} OE OTtOIOVENTIOTE Slavopéa Tou TLOUAG
£€OTIMOO i81ag @UONG Kat AelToupyiag. ATOPPIPTE TO TLPOIOV OE £YKATAGTACN TLOU EISIKEVETAL 0TN GUANOYH NAEKTPOVIKOV ATLOPPIMHATWY. Me auToV Tov TPOTO, Ba TTPOCTATEVCETE
To TepIBANov KaBwg Kal TNV LyEia Twv GAAWVY Kal Tov EQUTO oac. EGv éXETE OTIOIEOSHTIOTE EPWTHOEIC, ETUKOIVWVIAGOTE HE TOV TOTUIKO OPyaviopd Slaxeiplong amoppIppdtwy. Oa
avahapBdavoupe Ta kaBrikovTa Ttou OXeTI{ovTal PE TOV KATAOKELAOTH, OTIwG opilovTal 0TOUG OXETIKOUG KavovioHoUg Kat 8a eTIBApUVOHACTE Ue OTIOIOSATIOTE OXETIKO KOOTOG
TIPOKUYEL



